
Sprengel Museum Hannover

Internationale Kunst des 20. und  
21. Jahrhunderts Zeitgenössische Kunst

Sammlung Klassische Moderne 
Schwerpunkte: Picasso, Léger, Laurens, Klee, 
Ernst, Beckmann, Nolde, Schwitters, Merz-
bau, Kabinett der Abstrakten, Werke aus der 
Rudolf Jahns Stiftung
Sammlung Zeitgenössische Kunst
Schwerpunkte: Antes, Informel, Nouveau 
Réalisme, Niki de Saint Phalle, Turrell-Licht-
räume, Minimal Art, Concept Art, Wech-
selausstellungen, Sammlung Fotografie und 
Medien mit Sammlung Ann und Jürgen Wilde

Führungen
So 11.15 Uhr, Di 18.30 Uhr und Do 12 Uhr

Sonderführungen
Tel + 49 511 168 – 4 46 46
Fax + 49 511 168 – 4 10 88

Kurt Schwitters Archiv
Archiv zu Werken von Kurt Schwitters
Nach vorheriger Anmeldung
Tel +49 511 168 – 4 46 48

Kurt und Ernst Schwitters Stiftung
Werke aus dem Nachlass von Kurt und Ernst 
Schwitters 
Tel +49 511 168 – 4 68 69

Präsenzbibliothek zur Kunst des 20. und 21. 
Jahrhunderts
Di 14 bis 20 Uhr
Mi – Sa 14 bis 18 Uhr
Tel +49 511 168 – 4 39 26

Kinderforum
Sa 14 bis 18 Uhr
So 10 bis 13 Uhr und 14 bis 18 Uhr
Eltern haften für ihre Kinder

Museum und Schule 
Beratung, Information und Anmeldung
Mo 9.30 bis 11.30 Uhr
Mi 14 bis 16 Uhr
Tel +49 511 168 – 4 46 46, – 4 37 36, – 4 62 
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Behinderte
Das Museum ist behindertengerecht. Zu-
gang zu allen Ausstellungsräumen ist über 
Fahrstühle möglich. Rollstühle stehen zur 
Verfügung.

Fotografieren ist nur mit Genehmigung 
erlaubt. Im ganzen Museum ist das Rauchen 
verboten.

Öffnungszeiten
Di 10 bis 20 Uhr
Mi – So 10 bis 18 Uhr
Mo geschlossen

International Art of the 20th century 
Contemporary Art

Collection of Classic Modernism
Emphases: Picasso, Léger, Laurens, Klee, 
Ernst, Beckmann, Nolde, Schwitters, Merz-
bau, Kabinett der Abstrakten, works from the 
Rudolf Jahns Foundation
Collection Contemporary Art
Emphases: Antes, Informel, Nouveau Réalis-
me, Niki de Saint Phalle, Turrell-Lightrooms, 
Minimal Art, Concept Art, temporary exhi-
bitions, collection of photography and media 
with Collection Ann and Jürgen Wilde

Guided tours
Sun 11.15 a.m., Tue 6.30 p.m. and Thu 12.00 
noon

Special guided tours
Tel +49 511 168 – 4 46 46
Fax +49 511 168 – 4 10 88

Kurt Schwitters Archives 
Archived documentation on the work of Kurt 
Schwitters
By appointment only
Tel +49 511 168 – 4 46 48

Kurt and Ernst Schwitters Foundation
Works from the estate of Kurt and Ernst 
Schwitters
Tel +49 511 168 – 4 68 69

Reference library on art of the 20th and the 
21th century
Tue 2.00 p.m. – 8.00 p.m.
Wed – Sat 2.00 p.m. – 6.00 p.m.
Tel +49 511 168 – 4 39 26

Children’s forum
Sat 2.00 p.m. – 6.00 p.m.
Sun 10.00 a.m. – 1.00 p.m. and 2.00 p.m. – 6 
p.m.
Parents will be held liable for any damage 
caused by their children.

Museum and School
Advice, information and enrolment
Mon 9.30 a.m. – 11.30 a.m.
Wed 2.00 p.m. – 4.00 p.m.
Tel +49 511 168 – 4 46 46, – 4 37 36, – 4 62 
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Disabled visitors
The museum is fully equipped for disabled 
visitors. All exhibition rooms are accessible 
by lift. Wheelchairs are available.

Photography is not allowed unless special 
permission has been granted. Smoking is not 
allowed anywhere in the museum.

Opening times
Tue 10.00 a.m. – 8.00 p.m.
Wed – Sun 10.00 a.m. – 6.00 p.m.
Closed Mon

Art international du XXe siècle
Art contemporain

Les classiques de la Modernité
Accents: Picasso, Léger, Laurens, Klee, Ernst, 
Beckmann, Nolde, Schwitters, Merzbau, Ka-
binett der Abstrakten, œuvre de la Fondation 
Rudolf Jahns 
Art contemporain
Accents: Antes, Informel, Nouveau Réalisme, 
Niki de Saint Phalle, Turrell-cabinets lumi-
neux, Minimal Art, Concept Art, Expositions 
temporaires, collection photographie et médi-
as avec la Ccollection Ann et Jürgen Wilde

Visites guidées
Le dimanche à 11 h 15, le mardi à 18 h 30 et 
le jeudi à midi

Visites guidées sur rendez-vous
Téléphone +49 511 168 – 4 46 46
Fax +49 511 168 – 4 10 88

Archives Kurt Schwitters
Documents d’archives sur l’œuvre de Kurt 
Schwitters
Uniquement sur rendez-vous
Téléphone +49 511 168 – 4 46 48

Fondation Kurt et Ernst Schwitters
Œuvres de la succession Kurt et Ernst Schwit-
ters 
Téléphone +49 511 168 – 4 68 69

Bibliothèque de consultation sur l’art du XXe 
et du XXle siècle
Le mardi de 14 à 20 heures
Du mercredi au samedi de 14 à 18 heures
Téléphone +49 511 168 – 4 39 26

Forum pour enfants
Le samedi de 14 à 18 heures
Le dimanche de 10 à 13 heures et de 14 à 18 
heures
Les parents seront tenus responsable de tout 
dommage causé par leurs enfants.

Musée et école
Consultation, informations et inscriptions
Le lundi de 9 h 30 à 11 h 30
Le mercredi de 14 à 16 heures
Téléphone +49 511 168 – 4 46 46, – 4 37 36, 
– 4 62 17

Visiteurs handicapés
Le musée est parfaitement équipé pour 
accueillir les personnes handicapées. Toutes 
les salles d’exposition sont accessibles par 
ascenseur. Prêt de fauteuils roulants.

Sauf autorisation spéciale, it est interdit de 
photographier. Interdiction de fumer dans 
l’ensemble du musée.

Heures d’ouverture
Mardi: de 10 à 20 heures
Mercredi à dimanche: de 10 à 18 heures
Fermé le lundi



Erdgeschoss
Ground floor
Rez-de-chaussée

1	 Obere Sammlung
	 Upper collection
	 Collection supérieure

2	 Wechselausstellung 
	 Temporary exhibitions
	 Expositions temporaires

3	 Foyer

4	 Garderobe
	 Cloakroom
	 Vestiaires

5	 Kasse/Information
	 Cash desk/information
	 Caisse/Renseignements

6	 Halle 
	 Hall
	 Hall

7	 Buchhandlung
	 Bookshop
	 Librairie

8	 Restaurant

9	 Blue Box

10	 Turrell-Räume
	 Turrell installations
	 Installations Turrell

11	 Skulpturenhof
	 Sculpture courtyard
	 Cour aux sculptures

12	 Box

13	 Behindertenzugang
	 Wheelchair access
	 Accès pour handicapés



Obergeschoss
Upper floor
Niveau supérieur

1	 Forum

2	 Kleine Galerie
	 Small gallery
	 Petite galerie

3	 Seminarraum
	 Seminar room
	 Salle de séminaire

4	 Druckwerkstatt
	 Printing workshop
	 Atelier du d’imprimerie

5	 WC/Behinderten WC (Damen)
	 Toilet/Toilet for disabled visitors (ladies)
	 WC/WC pour handicapés (mesdames)

6	 Bibliothek
	 Library
	 Bibliothèque

7	 Kinderforum
	 Children’s area
	 L’areal des enfants



Zwischengeschoss
Mezzanine
Niveau intermédiaire

1	 Sammlung Zwischengeschoss
	 Mezzanine collection
	 Collection du niveau intermédiaire

2	 Skulpturenhof
	 Sculpture courtyard
	 Cour aux sculptures

3	 WC/Behinderten WC
	 Toilet/Toilet for disabled visitors
	 WC/WC pour handicapés



Untergeschoss
Basement
Niveau inférieur

1	 Untere Sammlung
	 Lower collection
	 Collection inférieure

2	 Museumsstraße
	 Museum Street
	 »Rue du Musée«

3	 Museumsplatz
	 Museum Square
	 »Place du Musée«

4	 Grafik I
	 Graphics I
	 Art graphique I

5	 Grafik II
	 Graphics II
	 Art graphique II

6	 Grafikvorlage
	 Graphics presentation room
	� Pièce de présentation des œuvres 

graphiques

7	� „Kabinett der Abstrakten“ 
(El Lissitzky)

8	 „Merzbau“ (Kurt Schwitters)

9	 Auditorium

10	 Fotografie und Medien
	 Photography and media
	 Photographie et médias

11	 WC/Wickelraum
	 WC/Baby care room
	 WC/pièce à langer


